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No.FDS: 667386
\V001.0

Metvian Vlies Révision: 11.07.2019
y Date d'impression: 16.05.2022
Remplace la version du:

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit
M ety lan Vlies

1.2. Utilisations identifiées pertinentesde lasubstance ou du mélange et utilisations déconseillées
Utilisation prévue:
Colle a revétement mural poudre

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de lafiche de données de sécurité
Henkel & Cie. AG

Adhesives
Salinenstrasse 61
4133 Pratteln
Suisse

Téléphone:  +41 (61) 8257-000
Fax: +41 (61) 8257-446

ua-productsafety .de@henkel.com

1.4. Numéro d’appel d’urgence
En cas d'urgence, les pompiers d'usine d'Henkel sont a votre disposition jour et nuit au no. Tel. +49-(0)211-797-3350.

Tox Info Suisse (24h/ 7jours): +41 44 251 51 51 ou 145 (Suisse et Liechtenstein).

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classificationde la substance ou du mélange

Classification (CLP):
La substance ou le mélange n'est pas dangereux selon le Réglement (CE) N°1272/2008 (CLP).

2.2. Eléments d’étiquetage
Eléments d’étiquetage (CLP):

La substance ou le mélange n'est pas dangereux selon le Réglement (CE) N° 1272/2008 (CLP).

2.3. Autres dangers
Aucune en cas d'utilisation conforme a la destination.
Ne remplit pas les critéres : Persistant, Bioaccumulable et Toxique (PBT), Trés Persistant et Trés Bioaccumulable (vPvB).
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RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

Description chimique générale:
Colle

Substances de base pour préparations:
Cellulose

Déclaration des ingrédients conformément au reglement CLP (CE) n° 1272/2008

Ne contient aucune substance dangereuse au-dela des valeurs limites du reglement (CE)

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Informations générales:
En cas de malaise consulter un médecin.

Inhalation:
Air frais; en cas de persistance des maux, consulter un médecin.

Contact avec la peau:
Laver a I'eau courante et au savon. Soin de la peau. Enlever les vétements souillés, imbibés.

Contact avec les yeux:
Rincer a l'eau courante, si nécessaire consulter un médecin.

Ingestion:
Rincer l'intérieur de la bouche, boire 1 a 2 verres d'eau, consulter un médecin.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

11 n'y a pas de données.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers né cessaires
Voir section: Description des premiers secours

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I’incendie

5.1. Moyens d’extinction
Moyens d'extinction appropriés:
Dioxyde de carbone,mousse, poudre, jet d'eau, eau pulverisée.

Moyens d'extinction déconseillés pour des raisons de sécurité:
Jet d'eau grand débit

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

En cas d'incendie, possibilité de dégagement d'oxyde de carbone (CO) et de dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers

Porter un équipement de sécurité.

Porter un appareil respiratoire indépendant de I'air ambiant.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Porter un équipement de protection individuel.
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6.2. Précautions pour la protection de I’environne ment

Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations/les eaux superficielles/ les eaux souterraines.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Balayer mécaniquement.

Evacuer les matériaux contaminés en tant que déchets conformément a la section 13.

6.4. Référence a d’autres sections
Voir le conseil a la section 8.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Pas de mesures spéciales nécessaires.

Mesures d'hy giéne:
Se laver les mains avant chaque pause et aprés le travail.
Pendant le travail ne pas manger, boire, fumer.

Le choix de I'équipement de protection individuel doit étre fait en accord avec les exigences de la réglementation Suisse

relative a la Santé et a la Sécurité au Travail.

7.2. Conditions d’un stockage siir, y compris d’éventuelles incompatibilités

Ne pas stocker avec des denrées alimentaires.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Colle a revétement mural poudre

RUBRIQUE 8: Controles de I’exposition/prote ction individuelle

8.1. Parametres de controle

Valeurs limites d'exposition professionnelle

Valable pour
Suisse
Composant[Substance réglementée] ppm mg/m> Type de valeur Catégoried’exposition court | Base réglementaire
terme/Remargues
cellulose 3 Valeur Limite de Moyenne SMAK
9004-34-6 . d'Exposition
[CELLULOSE, POUSSIERE
RESPIRABLE]

Indice Biologique d'Exposition:
aucun(e)

8.2. Controles de I’exposition:

Protection respiratoire:

En cas de formation de poussiéres, nous recommandons de porter un équipement de protection respiratoire approprié avec un

filtre & particule type P (EN 14387).

Cetterecommandation devra étre adpatée en fonction des conditions locales.

Protection des mains:
Pas nécessaire.

Protection des yeux:
Pas nécessaire.
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équipement de protection conseillé pour le personnel:

Le choix de I'dquipement de protection individuel doit étre fait en accord avec les exigences de la reglementation Suisse relative &
la Santé et & la Sécurité au Travail.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect poudre

poudre

blanc
Odeur neutre
seuil olfactif 11 n'y a pas de données / Non applicable
pH 8,3-9,0

(20 °C (68 °F); Solv.: Eau 1:25)

Point de fusion I n'y a pas de données / Non applicable
Température de solidification Il n'y apas de données / Non applicable
Point initial d’ébullition Il n'y apas de données / Non applicable
Point d’éclair 11 n'y apas de données / Non applicable
Taux d’évaporation I n'y a pas de données / Non applicable
Inflammabilité Il n'y apas de données / Non applicable
Limites d’explosivité Il n'y apas de données / Non applicable
Pression de vapeur 11 n'y a pas de données / Non applicable
Densité relative de vapeur: 11 n'y a pas de données / Non applicable
Densité Il n'y apas de données / Non applicable
Densité en vrac 450 - 550 g/l
Solubilité II'n'y a pas de données / Non applicable
Solubilité qualitative 11 n'y a pas de données / Non applicable
Coefficient de partage: n-octanol/eau Il n'y a pas de données / Non applicable
Temp érature d’auto-inflammabilité Il n'y apas de données / Non applicable
Température de décomposition 11 n'y apas de données / Non applicable
Viscosité 10.000 - 15.000 mpa.s

(Brookfield; Appareil: RVT; 20 °C (68 °F);
fréq. rot.: 20 min-1; Broche N°: 5; Solv.: Eau
1:25 ; Temps de gonflement: 30 mn)

Viscosité (cinématique) 11 n'y a pas de données / Non applicable
Propriétés explosives I n'y a pas de données / Non applicable
Propriétés comburantes Il n'y apas de données / Non applicable

9.2. Autres informations

Il n'y apas de données / Non applicable

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Réactions avec des acides: dégagement de chaleur et de dioxyde de carbone.

10.2. Stabilité chimique
Stable dans les conditions recommandées de stockage.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Voir section réactivité

10.4. Conditions a éviter
Pas connues en cas d'utilisation conforme a la destination.

10.5. Matiéres incompatibles
Voir section réactivité.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucun connu
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RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

Informations générales sur latoxicologie:
En cas de manipulation correcte et d'utilisation conforme a la destination, il ne faut supposer anotre connaissance aucun effet
nocif du produit.

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité orale aigué:

Aucune données disponible sur la substance.
Il n'y a pas de données disponibles.

Toxicité dermale aigué:

Il n'y a pas de données disponibles.

Toxicité inhalative aigué:

Il n'y a pas de données disponibles.

Corrosion cutanée/irritation cutanée:

Il n'y a pas de données disponibles.

Lésions oculaires graves/irritation oculair:

IIn'y a pas de données disponibles.

Sensibilisation respiratoire ou cutanée:

IIn'y a pas de données disponibles.

Mutagénicité surles cellules germinales:

Il n'y a pas de données disponibles.

Cancérogénicit

IIn'y a pas de données disponibles.

Toxicité pour lareproduction:

Il n'y a pas de données disponibles.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition unique:

Il n'y apas de données disponibles.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition répétée::

Il n'y a pas de données disponibles.
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Danger par aspiration:

Il n'y a pas de données disponibles.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

Informations générales:
Ne pas laisser s'écouler dans les eaux usées, dans la terre ni dans les eaux.

12.1. Toxicité
Toxicité (Poisson):

Il n'y a pasde données disponibles.

Toxicité (Daphnia):

Il n'y a pas de données disponibles.

Toxicité chronique pour les invertébrés aquatiques

Il n'y apasde données disponibles.

Toxicité (Algues):

I n'y a pasde données disponibles.

Toxicité pour les microorganismes

Il n'y a pasde données disponibles.

12.2. Persistance et dégradabilité

Il n'y a pasde données disponibles.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Il n'y a pasde données disponibles.

12.4. Mobilité dans le sol

Il n'y a pasde données disponibles.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Le mélange ne contient aucune substance caractérisée PBT ou vPvB
12.6. Autres effets néfastes

Il n'y a pas de données disponibles.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets



No. FDS: 667386 \V001.0 Metylan Vies Page 7 sur 8

Evacuation du produit:

Eliminer les déchets et résidus conformément aux conditions fixées par les autorités locales

Les exigences de la Directive Technique Suisse relative aux déchets (TVA ; SR814.600) ainsi que celles de la directive Suisse
relative au Transport des déchets (VeVA ; SR814.610) doivent étre satisfaites.

Evacuation d'emballage non nettoyé:
Seuls les emballages nettoyés soigneusement pourront étre recyclés.

Code de déchet

080410
RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport
14.1. Numéro ONU
Pas de matiere dangereuse selon le RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
Pas de matiere dangereuse selon le RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.3. Classe(s) de danger pour le transport
Pas de matiere dangereuse selon le RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.4. Groupe d’emballage
Pas de matiere dangereuse selon le RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.5. Dangers pour ’environnement
Pas de matiere dangereuse selon le RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.6. Précautions particuliéres a prendre par ’utilisateur
Pas de matiere dangereuse selon le RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.7. Transport en vrac conformémenta I'annexe Il de la convention Marpol etau recueil IBC

Non applicable

RUBRIQUE 15:Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéresa lasubstance ou au mélange en matiére de sécurité, de santeé et
d’environnement
Teneur VOC 0%
(VOCYV 814.018 Ord. sur les COV)

15.2. Bvaluation de lasécurité chimique
Une évaluation sur la sécurité chimique n'a pas été menée.
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RUBRIQUE 16:Autres informations

Informations complémentaires:
Cette Fiche de données de sécurité a été rédigée pour la vente des produits Henkel et a destination des acquéreurs de ces
produits Henkel. Cette FDS se base sur le réglement européen 1907/2006/CE et fournit des informations conformément a la
législation applicable uniquement dans I’Union Européenne. A cet égard, aucune déclaration ni garantie ou représentation,
quel qu’il soit, n’a été fournie quant au respect de la réglementation en vigueur d’une autre juridiction autre que I’Union
Européenne. En cas d’export hors de I'Union Européenne, veuillez consulter la Fiche de Données de Sécurité du pays
concerné pour garantir la conformité ou contacter le département Henkel « Sécurité Produits et Affaires Réglementaires »
(ua-productsafety .fr@henkel.com), avant d’exporter dans un autre pays hors de ’Union Européenne.

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et font référence au produit en I'état ou il est livré. Le but est de
décrire nos produits en terme de sécurité et non d'en garantir les propriétés.

Les modifications réalisées dans cette fiche de données de sécurité sontindiquées par une ligne verticale en partie gauche
du document.Le texte correspondant est affiché dans une couleur différente sur des champs ombrés



